s O N Y 4-588-324-11(1) (DA)
®

FM/AM Betjeningsvejledning
Digital Media Player

Hvis du vil annullere visning af demonstration (DEMO),
kan du se side 20.

Hvis du @nsker oplysninger om at skifte mellem
FM/AM-indstillingstrin, kan du se side 8.

Oplysninger om tilslutning/installation finder du pa side 32. * 45883241 *
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Ejerens notater

Modellen og serienumrene findes i bunden
af enheden.

Notér serienummeret i nedenstaende felt.
Henwvis til disse numre, nar du ringer til
Sony-forhandleren vedrgrende dette produkt.
Modelnr. DSX-M55BT

Serienr.

Af sikkerhedsarsager skal du sgrge for at
installere denne enhed i instrumentbraettet

i baden, da bagsiden af enheden bliver varm
under brug.

Se "Tilslutning/installation” (side 32) for at

fa flere oplysninger.

Driftsspaendingen osv. er angivet pa navnepladen
i bunden af kabinettet.

Advarsel

C€

Sony Corporation erklaerer hermed, at dette udstyr
er i overensstemmelse med de ngdvendige krav
0g andre relevante bestemmelser i direktivet
1999/5/EF.

Ga til felgende websted for at fa yderligere
oplysninger: http://www.compliance.sony.de/

Meddelelse til kunder: Felgende oplysninger
gaelder kun for udstyr, der er solgt i lande,
der er underlagt EU-direktiver.

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

For EU-produktoverensstemmelse: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited,

Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgien

20n

Bortskaffelse af opbrugte batterier
og elektriske og elektroniske
produkter (gaelder i EU og andre
europiske lande med egne
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet, batteriet eller
emballagen betyder, at produktet og batteriet ikke
ma bortskaffes som husholdningsaffald. Pa nogle
batterier bliver dette symbol muligvis brugt
sammen med et kemisk symbol. Det kemiske
symbol for kviksglv (Hg) eller bly (Pb) er
angivet, hvis batteriet indeholder mere
end 0,0005 % kviksalv eller 0,004 % bly.
Ved at sikre, at sddanne produkter og batterier
bortskaffes korrekt, forebygges mod mulige
negative konsekvenser for sundhed og miljg,
som kunne opsta ved en forkert affaldshandtering.
Genindvinding af materialerne vil medvirke til
at bevare naturens ressourcer.
| tilfeelde af produkter, der af sikkerheds-, ydelses-
eller dataintegritetsmaessige arsager kraever
permanent tilslutning til et indbygget batteri,
ma det pageeldende batteri kun udskiftes af en
kvalificeret tekniker.
For at sikre en korrekt handtering af batteriet og
elektriske og elektroniske produkter ma disse
produkter kun afleveres pa dertil indrettede
indsamlingspladser beregnet til affaldshandtering
af elektriske og elektroniske produkter. For alle
andre batterier henvises der til afsnittet om,
hvordan batteriet tages ud af produktet pa
en sikker made. Indlever batteriet pa en
deponeringsplads specielt indrettet til
genindvinding af brugte batterier.
Yderligere oplysninger om genindvinding af dette
produkt eller batteri kan fas ved at kontakte den
kommunale genbrugsstation eller den butik,
hvor produktet eller batteriet blev kabt.

Bemaerkning om litiumbatteri
Udsaet ikke batteriet for kraftig varme, f.eks.
direkte solskin, ild eller lignende.



Advarsel hvis din bads taending ikke har
en ACC-position

Indstil AUTO OFF-funktionen (side 20). Enheden
slukkes fuldsteendigt og automatisk efter den
angivne tid, efter enheden er slukket, hvilket
forhindrer afladning af batteriet. Hvis du ikke
indstiller AUTO OFF-funktionen, skal du trykke
pa og holde OFF nede, indtil skaermen slukkes,
hver gang du slukker for taendingen.

Ansvarsfraskrivelse for tjenester, der
tilbydes af tredjeparter

Tjenester, der tilbydes af tredjeparter kan blive
andret, suspenderet eller ophaevet uden
forudgaende varsel. Sony patager sig intet
ansvar i denne slags situationer.

Vigtig bemaerkning

Forsigtig

SONY KAN UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER
HOLDES ANSVARLIGE FOR DIREKTE, INDIREKTE,
FOLGESKADER ELLER ANDRE SKADER, HERUNDER
MEN IKKE BEGRANSET TIL TAB AF INDTJENING,
TAB AF DATA, MANGLENDE ANVENDELSE AF
PRODUKTET ELLER NOGET TILKNYTTET UDSTYR,
NEDETID OG K@BERS TID MED RELATION TIL ELLER
SOM FQLGE AF BRUGEN AF DETTE PRODUKT, DETS
HARDWARE OG/ELLER DETS SOFTWARE.

Dette produkt indeholder en radiosender.

I henhold til UNECE regulativ nr. 10 kan
skibsproducenter stille saerlige krav om installation
af radiosendere i bade.

Se i vejledningen til baden, eller kontakt
producenten af din bad eller dennes forhandler,
for du installerer dette produkt.

Nedopkald

Denne handfri BLUETOOTH-enhed til baden og
den elektroniske enhed, der er tilsluttet den handfri
enhed, fungerer via radiosignaler, mobilnetveerk
og faste linjer samt en brugerprogrammeret
funktion. Der kan derfor ikke garanteres for
tilslutning under alle forhold.

Lad derfor veere med udelukkende at forlade dig
pa elektroniske enheder til vigtig kommunikation
(f.eks. medicinske ngdssituationer).

Om BLUETOOTH-kommunikation
® Mikrobglger, der udsendes fra en BLUETOOTH-
enhed, kan pavirke funktionaliteten af medicinske
enheder. Sluk for denne enhed og andre
BLUETOOTH-enheder pa fglgende steder,
da de kan forarsage en ulykke.
— pa alle steder, hvor der kan vaere dben ild,
pa hospitaler, pa tog, i flyvemaskiner
0g pa benzinstationer
—inaerheden af automatiske dere
eller brandalarmer
Denne enhed understgtter sikkerhedsfunktioner,
der overholder BLUETOOTH-standarden for
at levere en sikker tradlgs tilslutning, nar der
anvendes tradlgs BLUETOOTH-teknologi, men
sikkerheden er muligvis ikke tilstreekkelig for
situationen. Vaer forsigtig, nar du kommunikerer
ved brug af tradlgs BLUETOOTH-teknologi.
® Vi patager os intet ansvar for laekage af
oplysninger under BLUETOOTH-kommunikation.

Kontakt naermeste Sony-forhandler, hvis du har
spergsmal eller problemer i forbindelse med
enheden, som ikke er omtalt i denne vejledning.
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Vejledning i dele og knapper

Hovedenhed
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Frigarelsesknap pa frontpanel

SRC (kilde)
Teend for strammen.
Skift kilde.
= OFF
Tryk pa og hold knappen inde i 1 sekund
for at slukke for streammen og fa vist uret.
Tryk pa og hold knappen inde i 2 sekunder
for at slukke for streammen og skaermen.
Hvis enheden er slukket og skaermen forsvinder,
er betjening med fjernbetjeningen ikke
tilgeengelig.

Kontrolhjul
Drej for at regulere lydstyrken.
PUSH ENTER
Abn det valgte element.
MENU*
Abn opsaetningsmenuen.
= VOICE (side 18, 19)
Tryk pa og hold knappen inde i 2 sekunder
for at aktivere stemmeopkald eller
Siri-funktionen (kun iPhone).

[10

@

N-Mark

Bergr kontrolhjulet med en Android™ -

smartphone for at oprette en Bluetooth®-

tilslutning.

* |kke tilgaengelig, nar der er valgt BT-telefon.
[4] Skeermvindue

[5] SEEK +/-
Stil automatisk ind pa faste radiostationer. Tryk
pa knappen, og hold den inde for manuel
indstilling.
<« /> > (forrige/naeste)
<<«/»» (hurtigt tilbage eller fremad)
[6] PTY (programtype)
Valg PTY i RDS.
Q, (gennemse) (side 13, 15, 16)
Skift til gennemgangstilstand under afspilning.
& CALL
Skift til opkaldsmenuen. Modtag/afslut
et opkald.
Tryk pa og hold knappen inde i mindst
2 sekunder for at skifte BLUETOOTH-signal.
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MODE (side 11, 13, 14, 16, 18)
B (tilbage)
Skift til forrige skaerm.

RM-X231-fjernbetjening

[9] Modtager for fjernbetjeningen iE

Nummerknapper (1 til 6) @—

Modtag lagrede radiostationer. Tryk pa og
hold knappen inde for at gemme stationer.
Ring til et lagret telefonnummer. Tryk pa
og hold knappen inde for at gemme et
telefonnummer.
ALBUM V/A
Spring over et album for en lydenhed. Tryk pa
og hold knappen inde for at springe over flere
album i traek.
Tryk pa A for at veelge tommelfinger op eller ¥ D 3@
tommelfinger ned i Pandora® (side 16). @D @ &?E)
G (gentag)
< (shuffle)
MIC (side 18) 19|
PAUSE

[11] MEGA BASS
Forstaerker baslyden i synkronisering

med lydstyrkeniveauet. Tryk for at sendre
MEGA BASS-indstillingen: [1], [2], [OFF]. Knappen VOL (lydstyrke) + har

AUX-indgangsstik en blindfingermarkering.

DSPL (skaerm)
Tryk for at aendre skeermelementer.

CALL
Skift til opkaldsmenuen. Modtag/afslut

=SCRL (rul) ) ) et opkald.
Tryk pa og hold knappen inde for at rulle til
et element pd skaermen. SOUND*
USB-port Abn SOUND-menuen direkte.
por =MENU*
Mikrofon (indvendigt panel) Tryk pd knappen og hold den inde for at dbne
Hvis den handfri funktion skal fungere korrekt, opsatningsmenuen.

ma du ikke tildeekke mikrofonen med tape osv. * Ikke tilgaengelig, nér der er valgt BT-telefon.

/4=
Velg et opsaetningselement osv.

ENTER
Abn det valgte element.

<4« /> > (forrige/naeste)
+/- (album +/-)

VOL (lydstyrke) +/-
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Fjern isoleringsfilmen for brug.

RM-X11M Marine-fjernbetjening
(medfelger ikke)

VOL (lydstyrke) +/-

[21 GP (gruppe)/ALBM (album) +/-
Modtag lagrede stationer.

Introduktion

Afmontering af frontpanelet

Du kan afmontere frontpanelet pa enheden for
at undga tyveri.

1 Tryk pa knappen OFF @ og hold den
inde, indtil enheden slukkes, tryk pa
friggrelsesknappen til frontpanelet @),

og trek derefter panelet ind mod dig
for at fjerne det.

@

r=

~

%

Advarselsalarm

Hvis du drejer teendingsnaglen til OFF-positionen
uden at afmontere frontpanelet, lyder
advarselsalarmen i nogle fa sekunder. Alarmen
lyder kun, hvis den indbyggede forstaerker bruges.

Serienumre

Serg for, at serienumrene i bunden af enheden
og pa bagsiden af frontpanelet stemmer overens.
Ellers kan du ikke foretage en BLUETOOTH-
tilknytning, en tilslutning og en afbrydelse

med NFC.

Montering af frontpanelet

0 T

Toa



Skift mellem FM/AM-
indstillingstrin

Indstil FM/AM-indstillingstrinnet for dit land.
Denne indstilling vises kun, nar kilden er
deaktiveret, og uret vises.

1

Tryk pa MENU, drej kontrolhjulet for at
vaelge [SET GENERAL], og tryk derefter
pa det.

Drej kontrolhjulet for at vaelge

[SET TUNER-STP], og tryk derefter pa det.

Drej kontrolhjulet for at vaelge [SET 50K/
9K], [SET 100K/10K] eller [SET 200K/10K],
og tryk derefter pa det.

Indstilling af uret

1 Tryk pa MENU, drej kontrolhjulet for at
veelge [SET GENERAL], og tryk derefter
pa det.

2 Drej kontrolhjulet for at veelge
[SET CLOCK-AD)], og tryk derefter pa det.
Timeindikatoren blinker.

3 Drej kontrolhjulet for at indstille time
og minut.

Tryk pa SEEK +/- for at flytte den digitale
indikator.

4 Tryk pa MENU efter indstilling
af minutter.

Opsaetningen er udfert og uret starter.

Vise uret

Tryk pa DSPL.

Forberedelse af en BLUETOOTH
-enhed

Du kan lytte til musik eller udfgre handfri opkald
afheengigt af den BLUETOOTH-kompatible enhed,
f.eks. en smartphone, mobiltelefon eller en
lydenhed (herefter kaldet "BLUETOOTH-enhed",
hvis ikke andet er angivet). Hvis du gnsker flere
oplysninger om tilslutning, kan du se den
betjeningsvejledning, der fulgte med enheden.
For du tilslutter enheden, skal du skrue ned for
lydstyrken pa enheden. Eller hgres der en hgj lyd.

Tilslutning af en smartphone med
et tryk (NFC)
Nar du lader kontrolhjulet pa enheden bergre en

NFC*-kompatibel smartphone, tilknyttes enheden
og tilsluttes automatisk til smartphonen.

*

NFC (Near Field Communication) er en teknologi,
der aktiverer kortraekkende, tradles kommunikation
mellem digitale forskellige enheder, f.eks.
mobiltelefoner og IC-tags. Takket vaere NFC-
funktionen kan der nemt opnas datakommunikation
ved blot at bergre det relevante symbol eller
beraringspunktet pa NFC-kompatible enheder.

For en smartphone med Android OS 4.0 eller
tidligere installeret, skal du downloade appen
"NFC Easy Connect" pa Google Play™. Appen kan
muligvis ikke downloades i alle lande/omrader.

1 Aktiver NFC-funktionen pa smartphonen.
Hvis du @nsker flere oplysninger, kan du se den
betjeningsvejledning, der fulgte med
smartphonen.

2 Lad N-Mark p& smartphonen bergre
N-Mark-delen pa enheden.

/.
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Kontroller, at € lyser pa enhedens skaerm.



Afbryde med One touch
Lad N-Mark pa smartphonen bergre N-Mark-delen
pa enheden igen.

Bemaerkninger

® Nar du opretter tilslutningen, skal du veere lidt
forsigtig, sa du ikke ridser smartphonen.

® One touch-tilslutning er ikke mulig, hvis enheden
allerede er tilsluttet en anden NFC-kompatibel enhed.
| denne situation skal du frakoble den anden enhed
og oprette tilslutning til smartphonen igen.

Tilknytning og tilslutning til en
BLUETOOTH-enhed

Nér du farste gang tilslutter en BLUETOOTH-enhed,
kraeves der gensidig registrering (kaldes
"tilslutning"). Tilknytning saetter denne enhed og
andre enheder i stand til at genkende hinanden.

=T
"!“\‘\‘ N/ O

1 Placer BLUETOOTH-enheden inden for
1 meter fra enheden.

2 Tryk pa CALL, drej kontrolhjulet for
at veelge [SET PAIRING], og tryk derefter
pa det.
€ blinker, mens enheden tilknyttes
i standbytilstand.

3 udfer tilknytning pa BLUETOOTH-
enheden, sa den registrerer denne
enhed.

4 valg [DSX-M55BT], som vises pa
skarmen pa BLUETOOTH-enheden.
Hvis navnet pa din model ikke vises, skal
du gentage fra trin 2.

DR-BT30Q

DSX-M55ET (-

XXXXXXXX

5 Hvis der kraeves en adgangskode*
pa BLUETOOTH-enheden, skal du
indtaste [0000].
* Adgangskoden kan afhaengigt af enhed vaere

betegnet som "Passkode”, "PIN-kode",
"PIN-nummer" eller "Passord" osv.

Indtast ad kod
XXXX [0000]

Nar der er oprettet tilknytning, forbliver §
taendt.

6 Vaelg denne enhed pa BLUETOOTH-
enheden for at oprette BLUETOOTH-
tilslutningen.

B eller & lyder, nar tilslutningen er oprettet.

Bemaerk

Denne enhed kan ikke registreres fra andre enheder,

nar den er tilsluttet en BLUETOOTH-enhed. Hvis du vil

aktivere registrering, skal du skifte til

tilknytningstilstand og sege efter denne enhed fra
en anden enhed.

Starte afspilning
Se "Afspilning fra en BLUETOOTH-enhed" (side 14)
for at fa flere oplysninger.

Annullere tilknytning

Udfer trin 2 for at annullere tilknytningstilstand,
efter denne enhed og BLUETOOTH-enheden er
tilknyttet.

Tilslutning til en tilknyttet BLUETOOTH-
enhed
Hvis du vil bruge en tilknyttet enhed, kraeves der

tilslutning til denne enhed. Nogle tilknyttede
enheder tilsluttes automatisk.

9pa



1 Tryk pa CALL, drej kontrolhjulet for at
vaelge [SET BT SIGNL], og tryk derefter
pa det.

Kontroller, at  lyder.

2 Aktiver BLUETOOTH-funktionen
i BLUETOOTH-enheden.

3 Tilslut BLUETOOTH-enheden til denne
enhed.
B eller & lyser.

Ikoner pa skaermen:

Lyser, nar handfri opkald er tilgaengeligt

N ved at aktivere HFP'en (handfri profil).

Lyser, nar der kan afspilles pa
lydenheden ved at aktivere A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile).

Sadan tilsluttes den sidst tilsluttede enhed
fra denne enhed

Aktiver BLUETOOTH-funktionen i BLUETOOTH-
enheden.

Tryk pa SRC for at veelge [BT PHONE] eller

[BT AUDIO].

Tryk pa ENTER for at oprette tilslutning med
mobiltelefonen eller pa PAUSE for at oprette
tilslutning med lydenheden.

Bemaerk

Under streaming af BLUETOOTH-lyd kan du ikke oprette
tilslutning fra denne enhed til mobiltelefonen. Opret

i stedet for tilslutning fra mobiltelefonen til denne
enhed.

Tip

Med BLUETOOTH-signal aktiveret: Nar teendingen
aktiveres igen, genopretter denne enhed automatisk
tilslutning til den sidst tilsluttede mobiltelefon.

Tilslutning med en iPhone/iPod
(automatisk BLUETOOTH-tilknytning)

Nar der tilsluttes en iPhone/iPod med iOS5

eller senere til USB-porten, tilknyttes enheden
og tilsluttes automatisk til din iPhone/iPod.

Hvis du vil aktivere automatisk BLUETOOTH-
tilknytning, skal du serge for, at [AUTOPAIR] i [BT]
er indstillet til [ON] (side 22).

1004

1 Aktiver BLUETOOTH-funktionen
pa din iPhone/iPod.

2 Tilslut en iPhone/iPod til USB-porten.

Kontroller, at € lyser pa enhedens skaerm.

Bemaerkninger

® Der kan ikke foretages automatisk BLUETOOTH-
tilknytning, hvis enheden allerede er tilsluttet en
anden BLUETOOTH-enhed. | denne situation skal
du frakoble den anden enhed og oprette tilslutning
til din iPhone/iPod igen.

® Hvis der ikke er oprettet automatisk BLUETOOTH-
tilknytning, kan du se "Forberedelse af en BLUETOOTH
-enhed", hvis du gnsker yderligere oplysninger
(side 8).

Tilslutning af en USB-enhed

1 Skru ned for lydstyrken pa enheden.

2 Tilslut USB-enheden til enheden.
Hvis du vil tilslutte en iPod/iPhone, skal
du bruge USB-tilslutningskablet til iPod
(medfalger ikke).




Tilslutning af en anden baerbar
lydenhed

1 Sluk for den beerbare lydenhed.
2 skru ned for lydstyrken pa enheden.

3 Tilslut den baerbare lydenhed til
AUX-indgangsstikket (stereoministik) pa
denne enhed med et tilslutningskabel
(medfglger ikke)*.

* Serg for at bruge et lige stik.

4 Tryk pa SRC for at vaelge [AUX].

Sadan matches lydstyrken pa den
tilsluttede enhed med andre kilder

Start afspilning fra den baerbare lydenhed ved
en moderat lydstyrke, og indstil din saedvanlige
lyttelydstyrke pa enheden.

Tryk pa MENU, og veelg derefter [SET SOUND] 2
[SET AUX VOL] (side 21).

Brug af radioen

Brug af radioen

Angivelse af indstillingstrin er pakraevet (side 8).
Hvis du vil lytte til radioen, skal du trykke pa SRC
for at veelge [TUNER].

Lagring automatisk (BTM)

1

2

Tryk pa MODE for at skifte band
(FM1, FM2, FM3, AM1 eller AM2).

Tryk pa MENU, drej kontrolhjulet for at
vaelge [SET GENERAL], og tryk derefter
pa det.

Drej kontrolhjulet for at vaelge [SET BTM],
og tryk derefter pa det.

Enheden lagrer stationer i frekvensraekkefglgen
pa nummertasterne.

Indstilling

1

2

Tryk pa MODE for at skifte band
(FM1, FM2, FM3, AM1 eller AM2).

Indstil stationerne.

Indstille manuelt

Tryk pa og hold SEEK +/- inde for at finde
den omtrentlige frekvens, og tryk derefter pa
SEEK +/- flere gange for at finjustere den
onskede frekvens.

Indstille automatisk

Tryk pa SEEK +/-.

Scanningen stopper, nar enheden finder

en station.

Lagring manuelt

1

Nar du modtager den station, du vil
lagre, skal du trykke pa og holde en
nummerknap (1 til 6) inde, indtil der
vises [MEM].
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Modtagelse af lagrede radiostationer

1 Velg béndet, og tryk derefter pa
en nummerknap (1 til 6).

Brug af radiodatasystemet
(RDS)

Valg af programtyper (PTY)
1 Tryk pa PTY under FM-modtagelse.

2 Drej kontrolhjulet, indtil den gnskede
programtype vises. Tryk derefter pa den.
Enheden starter med at sgge efter en station,
der udsender den valgte programtype.

Programtype (indstillingstrin: 200 kHz/10 kHz)

NEWS (nyheder), INFORM (oplysninger), SPORTS
(sport), TALK (tale), ROCK (rock), CLS ROCK (klassisk
rock), ADLT HIT (hits for voksne), SOFT RCK (soft
rock), TOP 40 (top 40), COUNTRY (country), OLDIES
(oldies-musik), SOFT (soft musik), NOSTALGA
(nostalgi), JAZZ (jazz), CLASSICL (klassisk),

R & B (rhythm and blues), SOFT R&B (soft rhythm
and blues), LANGUAGE (udenlandsk sprog),

REL MUSC (religigs musik), REL TALK (religigs
samtale), PERSNLTY (personligt), PUBLIC
(offentligt), COLLEGE (college), HABL ESP

(spansk tale), MUSC ESP (spansk musik), HIP HOP
(hip-hop), WEATHER (vejret)

120a

Programtype (indstillingstrin: 100 kHz/10 kHz,
50 kHz/9 kHz)

NEWS (nyheder), AFFAIRS (offentlige sager),
INFO (oplysninger), SPORT (sport), EDUCATE
(uddannelse), DRAMA (drama), CULTURE (kultur),
SCIENCE (videnskab), VARIED (forskelligt), POP M
(popmusik), ROCK M (rockmusik), EASY M
(populaermusik) LIGHT M M (let klassisk musik),
CLASSICS (serigs klassisk musik), OTHER M (anden
musik), WEATHER (vejret), FINANCE (gkonomi),
CHILDREN (bgrneprogram), SOCIAL A (sociale
sager), RELIGION (religion), PHONE IN (ring ind),
TRAVEL (rejse), LEISURE (fritid), JAZZ (jazzmusik),
COUNTRY (countrymusik), NATION M (national
musik), OLDIES (oldies-musik), FOLK M
(folkemusik), DOCUMENT (dokumentar)

Indstilling af uret (clock time - (T)
CT-dataene fra RDS-transmissionen indstiller uret.

1 Indstil [SET CT-ON] i [SET GENERAL]
(side 20).

Lytte til SiriusXM-radioen
(kun USA og Canada)

Aktivering af dit SiriusXM-abonnement

SiriusXM giver dig mere af din foretrukne musik -
pa et sted. Fa mere end 140 kanaler med blandt
andet reklamefri musik, sport, nyheder, snak, komik
og underholdning. Velkommen til satellitradioens
verden. Der kraeves en SiriusXM Connect Vehicle
Tuner og et abonnement. Hvis du gnsker flere
oplysninger, kan du besgge

WWW.Siriusxm.com

N&r du har installeret SiriusXM Connect Vehicle
Tuner og antennen, skal du trykke pa SRC for

at vaelge [SIRIUSXM]. Nu skulle du kunne hgre
SiriusXM-prgvekanalen pa kanal 1. Nar du har
kontrolleret, at du kan here pregvekanalen, skal du
vaelge kanal for at finde tunerens radio-id. Desuden



findes radio-id'et i bunden af SiriusXM Connect
Vehicle Tuner og pa dennes emballage. Du skal
bruge dette nummer for at aktivere dit
abonnement. Skriv nummeret ned, sa du

har det senere.

| USA kan du aktivere online eller ved at ringe

til SiriusXM Listener Care:

® Online: Besgg www.siriusxm.com/activatenow
® Telefon: Ring til 1-866-635-2349

| Canada kan du aktivere online eller ved at ringe til
SiriusXM Listener Care:

® Online: Besgg www.siriusxm.ca/activatexm

® Telefon: Ring til 1-877-438-9677

Som del af aktiveringsprocessen sender SiriusXM-
satellitterne en aktiveringsmeddelelse til din tuner.
Nar din radio registrerer, at tuneren har modtaget
aktiveringsmeddelelsen, viser din radio felgende:
[SUBSCRIPTION UPDATED - ENTER TO CONTINUE].
Nar du abonnerer, kan du stille ind pa kanalerne

i din abonnementsplan.

Bemaerkninger

® Aktiveringsprocessen tager normalt mellem 10 og
15 minutter, men den kan tage op til en time.

® Din radio skal teendes og modtage SiriusXM-signalet
for at modtage aktiveringsmeddelelsen.

Valg af kanaler for SiriusXM
1 Tryk pa& Q (gennemse).

2 Drej kontrolhjulet for at vaelge
[CHANNEL], og tryk derefter pa det.

3 Drej kontrolhjulet for at vaelge den
gnskede kanal, og tryk derefter pa det.

Valge kanaler fra kategorier
1 Tryk pa Q (gennemse).

2 Drej kontrolhjulet for at vaelge [CATEGORY], og tryk
derefter pa det.

3 Drej kontrolhjulet for at vaelge den gnskede
kategori, og tryk derefter pa det.

Gemme kanaler
1 Nar du modtager den kanal, du vil lagre, skal du

trykke pa og holde en nummerknap (1 til 6) inde,
indtil der vises [MEM].

Hvis du vil modtage den gemte kanal, skal du
trykke pa MODE for at vaelge [SX1], [SX2] eller [SX3]
og derefter trykke pa en nummerknap (1 til 6).

Indstille en bgrnesikring

Med barnesikringsfunktionen kan du begraense

adgang til SiriusXM-kanaler med indhold for

voksne. Nar den er aktiveret, kraever
barnesikringsfunktionen at du angiver en
adgangskode for at stille ind pa laste kanaler.

Oplysninger om opsaetning af adgangskoden

og lasning af kanaler findes nedenfor.

1 Tryk pa MENU, og drej kontrolhjulet.

2 Vaelg [SET GENERAL] 2 [SET PARENTAL]

[SET LOCK SEL] = [SET LOCK-ON].

3 Angiv adgangskoden ved at dreje kontrolhjulet pa
enheden og trykke pa 4/¥ pa fiernbetjeningen.
Du flytter indtastningspositionen ved at trykke
pa SEEK +/- pa enheden eller «=/=% n3
fjernbetjeningen.

Startadgangskoden er [0000].
4 Tryk pa ENTER, nar du har angivet adgangskoden.

Du laser kanalerne op ved at vaelge [SET LOCK-OFF].

Andre adgangskode

1 Tryk pa MENU, og drej kontrolhjulet.

2 Vaelg [SET GENERAL] 2 [SET PARENTAL]

[SET CODEEDIT].

3 Angiv den aktuelle adgangskode pa skaermen
til dette, og tryk derefter pa ENTER.
Startadgangskoden er [0000].

4 Angiv den nye 4-cifrede adgangskode pa
skaermen til den nye adgangskode, og tryk
derefter pa ENTER.

Andre skaermelementer

Tryk pa DSPL for at aendre skaermelementer
pa folgende made:

Channel Number (Default) @ Channel Name 2
Artist Name = Song Title ® Content Info =
Category Name = Clock
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Afspilning af en USB-enhed

| denne vejledning bruges "iPod" som en generel
henvisning til iPod-funktioner pa en iPod og en
iPhone, medmindre andet er angivet i teksten
eller illustrationerne.

Du finder oplysninger om kompatibilitet med din
iPod, under "Om iPod" (side 23), eller du kan
besgge supportwebstedet, der er naevnt

pa bagsiden.

Der kan anvendes USB-enheder af typen MSC
(Mass Storage Class) og MTP (Media Transfer
Protocol) (f.eks. et USB-flashdrev, digital
medieafspiller, Android-smartphone), der

er kompatibel med USB-standarden.
Afhaengig af den digitale medieafspiller eller
Android-smartphone kan det vaere ngdvendigt
at indstille USB-tilslutningstilstanden til MTP.

Bemaerkninger

® Du finder oplysninger om kompatibilitet med din
USB-enhed pé supportwebstedet, der er naevnt pa
bagsiden.

® Afspilning af falgende filer understattes ikke.
MP3/WMA/FLAC:
— copyrightbeskyttede filer
— DRM-filer (Digital Rights Management)
— Multikanals lydfiler
MP3/WMA:
— lossless-komprimerede filer

1 Tilslut en USB-enhed til USB-porten
(side 10).
Afspilning starter.
Hvis der allerede er en enhed tilsluttet, skal
du starte afspilning ved at trykke pa SRC for
at vaelge [USB] (der vises [IPD] pa skaermen,
nar iPod'en genkendes).

2 luster lydstyrken pa denne enhed.

Stoppe afspilning
Tryk pa og hold OFF inde i 1 sekund.

Fjerne enheden
Stop afspilning, og fjern derefter enheden.
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Advarsel for iPhone

Nar du tilslutter en iPhone via USB, styres opkaldets
lydstyrke af iPhonen, ikke af enheden. Skru ikke
utilsigtet op for lydstyrken pa enheden under

et opkald, da en pludselig hgj lyd kan resultere i,

at opkaldet afbrydes.

Betjening af en iPod direkte
(passagerstyring)

1 Tryk p& og hold MODE inde under
afspilning, til der vises [MODE IPOD].
Det bliver muligt at betjene iPod'en.
Bemaerk, at lydstyrken kun kan justeres
pa enheden.

Afslutte passagerstyring
Tryk pa og hold MODE inde, til der vises
[MODE AUDIO].

Afspilning fra en BLUETOOTH-
enhed

Du kan afspille indhold pa en tilsluttet enhed,
der understgtter BLUETOOTH A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile).

g

) (B

1 Opret BLUETOOTH-forbindelse
med lydenheden (side 9)

2 Tryk pa SRC for at valge [BT AUDIO].

3 Betjen lydenheden for at starte
afspilning.

4 juster lydstyrken pa denne enhed.

Bemaerkninger
® Afhaengig af lydenheden kan det forekomme,
at oplysninger som f.eks. titel, nummer/tid
og afspilningsstatus ikke vises pa denne enhed.
® Selv hvis kilden andres pa denne enhed, stopper
afspilning af lydenheden ikke.



Matche lydstyrken pa BLUETOOTH-enheden
med andre kilder

Start afspilning fra BLUETOOTH-lydenheden ved
en moderat lydstyrke, og indstil din saedvanlige
lyttelydstyrke pa enheden.

Tryk pa MENU, og veelg derefter [SET SOUND] 2
[SET BTA VOL] (side 21).

Segning og afspilning af numre

Gentaget afspilning og vilkarlig
afspilning

1 Tryk pa < (gentag) eller < (shuffle)
flere gange under afspilning for at veelge
den gnskede afspilningstilstand.

Det kan tage lidt tid at starte afspilning i den
valgte afspilningstilstand.

De tilgaengelige afspilningstilstande varierer,
afhaengigt af den valgte lydkilde.

Segning efter et nummer efter navn
(Quick-BrowZer™)

1 Under USB-afspilning skal du trykke
pa Q (gennemse)* for at fa vist listen
over sggekategorier.
Tryk péd ® (tilbage) flere gange, nar
nummerlisten vises, for at fa vist den gnskede
sggekategori.

* Tryk pd Q (gennemse) under afspilning i mindst
2 sekunder for at vende direkte tilbage til starten
af kategorilisten.
2 Drej kontrolhjulet for at vaelge den
gnskede sggekategori, og tryk derefter
pa det for at bekraefte.

3 Gentag trin 2 for at sgge efter det
gnskede nummer.
Afspilning starter.

Afslutte Quick-BrowZer-tilstand
Tryk p& Q (gennemse).

Segning ved at hoppe mellem numre
(Jump-tilstand)

1 Tryk pa Q (gennemse).
2 Tryk pa SEEK +.

3 Drej kontrolhjulet for at veelge
nummeret.

Listen hopper i trin pa 10 % af det samlede
antal numre.

4 Tryk pa ENTER for at vende tilbage
til Quick-BrowZer-tilstand.
Det valgte nummer vises.

5 Drej kontrolhjulet for at vaelge det
gnskede nummer, og tryk derefter
pa det.

Afspilning starter.

1504



Lytte til en Pandora®

Pandora® kan bruges til at streame musik via din
iPhone og Android-smartphone. Du kan styre
Pandora® pa en USB-tilsluttet iPhone eller
BLUETOOTH-tilsluttet Android smartphone

fra denne enhed.

Pandora® er kun tilgaengelig i visse lande/omrader.
Besag

http://www.pandora.com/legal

for at fa flere oplysninger.

Opsaetning af Pandora®

1 Kontroller kompatibiliteten af din
mobilenhed ved at besgge
supportwebstedet, der er naevnt
pa bagsiden.

2 Download den nyeste version af
Pandora®-programmet fra din
smartphones appstore. Der findes
en liste over kompatible enheder pa
www.pandora.com/everywhere/mobile

Streaming fra Pandora®

1 Tilslut denne enhed med mobilenheden.

® iPhone via USB (side 10)
® Android-smartphone via BLUETOOTH-
funktion (side 9)

2 Tryk pa SRC for at vaelge [PANDORA USB]
eller [BT PANDORA].

3 start Pandora®-programmet pa din
mobilenhed.

4 Tryk pa PAUSE for at starte afspilning.
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Hvis enhedshnummeret vises

Kontroller, at de samme tal vises (f.eks. 123456)

pa denne enhed og mobilenheden, og tryk derefter
pa ENTER pa denne enhed, og veelg [Yes] pa
mobilenheden.

Ved aktivering af BLUETOOTH-funktionen
Du kan justere lydstyrkeniveauet.

Tryk pa MENU, og veelg derefter [SET SOUND] 2
[SET BTA VOL] (side 21).

Tilgaengelige funktioner
i Pandora®

"Tommelfinger"-feedback

Med "Tommelfinger op" eller "Tommelfinger ned"
kan du vaelge stationer efter gnske.

1 Tryk pa A (Tommelfinger op) eller ¥
(Tommelfinger ned) under afspilning.

Brug af stationslisten

Stationslisten giver dig mulighed for nemt at vaelge
en gnsket station.

1 Tryk under afspilning p& Q (gennemse).

2 Tryk pa SEEK + for at vaelge
sorteringsraekkefglgen [BY DATE]
eller [ATO Z].

3 Drej kontrolhjulet for at vaelge den
gnskede station, og tryk derefter pa det.
Afspilning starter.

Bogmaerker

Du kan oprette et bogmaerke til det nummer, der
aktuelt afspilles og gemme det pa din Pandora®-
konto.

1 Tryk pa MODE under afspilning.



Handfri opkald (kun via BLUETOOTH)

Hvis du vil bruge en mobiltelefon, skal du tilslutte
den til denne enhed. Se "Forberedelse af en
BLUETOOTH -enhed" (side 8) for at fa flere

oplysninger.
“0)) (« BE=EE
Modtagelse af et opkald

1 Tryk pa CALL, nér der modtages
et opkald med en ringetone.
Opkaldet starter.

Bemaerk

Ringetonen og talerens stemme udsendes kun
gennem fronthgjttalerne.

Afvise et opkald
Tryk pa og hold OFF inde i 1 sekund.

Sadan afsluttes opkaldet
Tryk pa CALL igen.

Foretage et opkald

Du kan foretage et opkald fra telefonbogen eller
fra opkaldshistorikken, nar der er tilsluttet en
mobiltelefon, der understgtter PBAP (Phone Book
Access Profile)

Fra telefonbogen

1 Tryk pa CALL, drej kontrolhjulet for at
vaelge [PHONE BOOK], og tryk derefter
pa det.

2 Drej kontrolhjulet for at vaelge et
forbogstav pa listen over forbogstaver,
og tryk derefter pa det.

3 Drej kontrolhjulet for at vaelge et navn
pa listen over navne, og tryk derefter
pa det.

4 Drej kontrolhjulet for at vaelge et
nummer pa listen over numre,
og tryk derefter pa det.

Opkaldet starter.

Fra opkaldshistorikken

1 Tryk pa CALL, drej kontrolhjulet for at
vaelge [RECENT CALL], og tryk derefter
pa det.

Der vises en liste med opkaldshistorik.

2 Drej kontrolhjulet for at vaelge
et navn eller et telefonnummer
i opkaldshistorikken, og tryk derefter
pa det.
Opkaldet starter.

Efter indtastning af telefonnummer

1 Tryk pa CALL, drej kontrolhjulet for at
valge [DIAL NUMBER], og tryk derefter
pa det.

2 Drej kontrolhjulet for at indtaste
telefonnummeret og vaelge [ ]
(mellemrum), og tryk derefter
pa ENTER*.

Opkaldet starter.

* Tryk pa SEEK +/- for at flytte den digitale
indikator.

Bemaerk
Der vises [_] i stedet for [#] pa skeermen.

Ved genopkald

1 Tryk pa CALL, drej kontrolhjulet for at
vaelge [REDIAL], og tryk derefter pa det.
Opkaldet starter.
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Efter forudindstillet nummer
1 Tryk pa SRC for at vaelge [BT PHONE].

2 Tryk pa en nummerknap (1 til 6) for at
vaelge den kontakt, du vil ringe til.

3 Tryk pa ENTER.
Opkaldet starter.

Forvalgte telefonnumre
Du kan gemme op til 6 kontakter som forvalgte
numre.

1 Veelg et telefonnummer, som du vil lagre som
forvalgt nummer, fra telefonbogen,
opkaldshistorikken eller ved at indtaste
telefonnummeret direkte.

Telefonnummeret vises pa enhedens skaerm.

2 Tryk pa en knap nummerknap (1 til 6), og hold
den inde, indtil der vises [MEM].
Kontakten gemmes med det forvalgte nummer.

Via stemmetags

Du kan foretage et opkald ved at sige et
stemmetag, der er lagret i en tilsluttet mobiltelefon,
der har en stemmeopkaldsfunktion.

1 Tryk pa CALL, drej kontrolhjulet for at
vaelge [VOICE DIAL], og tryk derefter
pa det.

Eller tryk pa, og hold VOICE nede pa enheden
i mindst 2 sekunder.

2 Sig det stemmetag, der er lagret
i mobiltelefonen.
Din stemme gentages, og opkaldet foretages.

Afbryde stemmeopkald
Tryk p& VOICE.
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Tilgengelig betjening
under opkald

Justere lydstyrke pa ringetonen
Drej kontrolhjulet, mens du modtager et opkald.

Justere talerens lydstyrke.
Drej kontrolhjulet under et opkald.

Sadan justeres lydstyrken for den anden
part (justering af mikrofonforstaerkning)
Tryk pa MIC.

Justerbare lydstyrkeniveauer: [MIC-LOW],
[MIC-MID], [MIC-HI].

Sadan reduceres ekko og stgj (ekko-/
stejreduceringstilstand)

Tryk pa og MIC inde.

Tilgaengelig tilstand: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Sadan skiftes der mellem handfri

og handholdt tilstand

Tryk pa MODE under et opkald for at skifte
opkaldets lyd mellem enheden og en mobiltelefon.
Bemaerk

Afhaengig af mobiltelefonen vil denne handling
muligvis ikke vaere tilgeengelig.



Nyttige funktioner

Brug af Siri Eyes Free

Siri Eyes Free giver dig mulighed for at bruge en
iPhone handfri ved blot at tale ind i mikrofonen.
Denne funktion kraever, at du tilslutter en iPhone
til enheden via BLUETOOTH. Tilgeengelighed er
begraenset til iPhone 4s eller nyere. Serg for, at
din iPhone kgrer med den nyeste iOS-version.
Du skal gennemfgre BLUETOOTH-registrering
og tilslutningskonfiguration for din iPhone med
denne enhed i forvejen. Se "Forberedelse af en
BLUETOOTH -enhed" (side 8) for at fa flere
oplysninger.

1 Aktiver Siri-funktionen pa din iPhone.
Hvis du ensker flere oplysninger, kan du se den
betjeningsvejledning, der fulgte med din
iPhone.

2 Tryk pa, og hold VOICE nede pa enheden
i mindst 2 sekunder.
Stemmekommandoskaermen vises.

3 Talindi mikrofonen, nar iPhonen
har bippet.
iPhonen bipper igen, og derefter begynder
Siri at reagere.

Deaktivere Siri Eyes Free
Tryk pa VOICE.

Bemaerkninger

® iPhone genkender muligvis ikke din stemme. Dette
afhaenger af brugsforholdene. (Hvis du f.eks. eri en
bad, der bevaeger sig).

® Siri Eyes Free fungerer maske ikke korrekt, eller
svartiden kan vaere forsinket pa steder, hvor det
er vanskeligt at modtage iPhone-signaler.

® Afheengig af anvendelsesforholdene fungerer Siri
Eyes Free maske ikke korrekt eller kan afsluttes.

® Hvis du afspiller et nummer med en iPhone via
BLUETOOTH-lydtilslutningen, og nummeret starter
afspilning via BLUETOOTH, afslutter Siri Eyes Free-
funktionen automatisk, og enheden skifter til
BLUETOOTH-lydkilden.

® Nar Siri Eyes Free er aktiveret under afspilning af lyd,
kan enheden skifte til BLUETOOTH-lydkilden, selv hvis
du ikke angiver et nummer, der skal afspilles.

® Ved tilslutning af iPhonen til USB-porten fungerer
Siri Eyes Free maske ikke korrekt eller kan afsluttes.

® Aktiver ikke Siri pa iPhonen, nar du tilslutter iPhonen
til enheden via USB. Siri Eyes Free fungerer maske ikke
korrekt eller kan afsluttes.

® Der eringen lyd, nar Siri Eyes Free er aktiveret.
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Indstillinger

Annullering af DEMO-
tilstanden

Du kan annullere den demonstrationsskaerm,
der vises, nar kilden er slukket, eller uret vises.

1 Tryk pa MENU, drej kontrolhjulet for at
vaelge [SET GENERAL], og tryk derefter
pa det.

2 Drej kontrolhjulet for at vaelge
[SET DEMO], og tryk derefter pa det.

3 Drej kontrolhjulet for at vaelge
[SET DEMO-OFF], og tryk derefter pa det.
Indstillingen er udfart.

4 Tryk to gange pa ® (tilbage).
Skaermen vender tilbage til normal modtagelse/
afspilning.

Grundleggende indstillinger

Du kan angive indstillinger i falgende
opsaetningskategorier:

Generel opsaetning (GENERAL), lydopsaetning
(SOUND), skaermopsaetning (DISPLAY),
BLUETOOTH-opsaetning (BT)

(Ikke tilgaengelig, nar der er valgt BT-telefon).

1 Tryk pa MENU.

2 Drej kontrolhjulet for at vaelge
opsatningskategorien, og tryk
derefter pa det.

Elementerne kan angives pa en anden made,
afhaengigt af kilden og indstillingerne.

3 Drej kontrolhjulet for at veelge
indstillingerne, og tryk derefter pa det.

Vende tilbage til den forrige skaerm
Tryk pa 9 (tilbage).
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General opsatning (GENERAL)

DEMO (demonstration)
Aktiverer demonstrationen: [ON], [OFF].

CLOCK-ADJ (juster ur) (side 8)

TUNER-STP (tunertrin) (side 8)
(kun tilgaengelig, nar kilden er deaktiveret,
0g uret vises).

CAUT ALM (advarselsalarm)
Aktiverer advarselsalarmen: [ON], [OFF] (side 7).
(kun tilgaengelig, nar kilden er deaktiveret,
0g uret vises).

BEEP
Aktiverer bipfunktionen: [ON], [OFF].

AUTO OFF
Deaktiveres automatisk efter et gnsket tidsrum,
nar enheden slukkes: [NO], [30S] (30 sekunder),
[30M] (30 minutter), [60M] (60 minutter).

CT (tid pa ur)
Aktiverer CT-funktionen: [ON], [OFF].

BTM (Best tuning memory) (side 11)
(Kun tilgaengelig, nar der er valgt tuner).

PARENTAL
Indstiller bgrnesikringen til [ON], [OFF]
og redigerer adgangskoden (side 13).
(Kun tilgaengelig, nar der er valgt SiriusXM).

SXMRESET (SiriusXM-nulstilling)
Initialiserer indstillingerne for SiriusXM Connect
Vehicle Tuner (faste kanaler/bgrnesikring):
[YES], [NO].
(Kun tilgeengelig, nar der er valgt SiriusXM).




Lydopsaetning (SOUND)

Denne opsatningsmenu er tilgaengelig, nar der
er valgt en kilde, bortset fra BT-telefonen.

EQ5 PRESET
Vaelger en equalizerkurve mellem
10 equalizerkurver eller slukket: [OFF], [R&B],
[ROCK], [POP], [DANCE], [HIP-HOP],
[ELECTRONICA], [JAZZ], [SOUL],
[COUNTRY], [CUSTOM].
Indstillingen for equalizerkurven kan
gemmes for hver kilde.

BTA VOL (BLUETOOTH-lydstyrkeniveau)

Justerer lydstyrkeniveauet for hver tilsluttet
BLUETOOTH-enhed: [+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB].
Denne indstilling fierner behovet for at justere
lydstyrkeniveauet mellem kilder.

Skarmopsatning (DISPLAY)

DIMMER

Zndrer lysstyrken pa skaermen: [ON], [OFF].

EQ5 SETTING
Indstiller [CUSTOM] for EQ5.
BASE
Veaelger en forudindstillet equalizerkurve til
yderligere tilpasning: [BAND1] (lav frekvens),
[BAND2] (mellemlav frekvens), [BAND3] (mellem
frekvens), [BAND4] (mellemhgj frekvens),
[BAND5] (hej frekvens).
Lydstyrken kan justeres i trin pa 1 dB fra -10 dB
til +10 dB.

SND SYNC (lydsynkronisering)

Aktiverer synkroniseringen af belysningen
med lyden: [ON], [OFF].

AUTO SCR (rul automatisk)

Ruller automatisk i lange elementer: [ON], [OFF].
(Ikke tilgaengelig, nar der er valgt AUX eller
tuner).

BALANCE
Justerer lydbalancen: [RIGHT-15] - [CENTER] -
[LEFT-15].

BLUETOOTH-opseetning (BT)

PAIRING (side 9)

FADER
Justerer det relative niveau: [FRONT-15] -
[CENTER] - [REAR-15].

PHONE BOOK (side 17)

REDIAL (side 17)

S.WOOFER (subwoofer)
SW LEVEL (subwooferniveau)
Justerer subwooferens lydstyrkeniveau:
[+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB], [ATT].
([ATT] vises ved den laveste indstilling).
SW PHASE (subwooferfase)
Veelger en subwooferfase: [NORM], [REV].
LPF FREQ (frekvens for lavpasfilter)
Vaelger subwooferens afskaeringsfrekvens:
[80Hz], [100Hz], [120Hz].

RECENT CALL (side 17)

VOICE DIAL (side 18)

DIAL NUMBER (side 17)

RINGTONE

Veelger, om denne enhed eller den tilsluttede
mobiltelefon udsender ringetonen: [1] (denne
enhed), [2] (mobiltelefon).

AUX VOL (AUX-lydstyrkeniveau)
Justerer lydstyrkeniveauet for hver tilsluttet
hjaelpeenhed: [+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].
Denne indstilling fjerner behovet for at justere
lydstyrkeniveauet mellem kilder.

AUTO ANS (automatisk svar)

Indstiller denne enhed til at besvare et
indgaende opkald automatisk: [OFF], [1]
(ca. 3 sekunder), [2] (ca. 10 sekunder).
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AUTOPAIR (automatisk tilknytning)
Start BLUETOOTH-tilknytning automatisk,
nar i0S-enhedsversion 5.0 eller nyere er
tilsluttet via USB: [ON], [OFF].

BT SIGNL (BLUETOOTH-signal) (side 9)
Aktiverer/deaktiverer BLUETOOTH-funktionen.

BT INIT (initialiser BLUETOOTH)
Initialiserer alle de BLUETOOTH-relaterede
indstillinger (tilknytningsoplysninger, forvalgt

nummer, enhedsoplysninger, osv.): [YES], [NO].

Initialiser alle indstillingerne, nar enheden
bortskaffes.

(kun tilgaengelig, nar kilden er deaktiveret,
0g uret vises).
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Yderligere oplysninger

Forholdsregler

® Kgl enheden af pa forhand, hvis din bad har ligget
for anker i direkte sollys.

® Efterlad ikke frontpanelet eller lydenhederne
i baden, da de kan blive beskadigede pa grund
af hgj temperatur i direkte sollys.

® Antennen foldes ud automatisk.

Vedligeholde hgj lydkvalitet
Spild ikke vaeske pa enheden.

Afspilningsraekkefolge af lydfiler
: [:, Mappe (album)

Lydfil (nummer)




Om iPod

® Du kan oprette tilslutning til falgende iPod-
modeller. Opdater dine iPod-enheder med
den nyeste software, for du tager dem i brug.

Kompatible iPhone/iPod-modeller

Kompatibel model USB

iPhone 6 Plus

iPhone 6

iPhone 5s

iPhone 5c¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPhone 4

iPhone 3GS

iPod touch
(5. generation)

O |0O]|O|O|0O|O|0|0O|0O

iPod touch
(4. generation)

o

iPod touch
(3. generation)

iPod classic

iPod nano
(7. generation)

iPod nano o
(6. generation)

iPod nano o
(5. generation)

® "Made for iPod" og "Made for iPhone" betyder, at
et elektronisk tilbehgr er udviklet til specifikt at
kunne tilsluttes til henholdsvis iPod eller iPhone
og er certificeret af udvikleren til at opfylde
Apples standarder for ydeevne. Apple er ikke
ansvarlig for betjeningen af denne enhed eller
dens overensstemmelse med sikkerheds- og
lovgivningsmaessige standarder. Bemaerk,
at brugen af dette tilbehgr sammen med iPod
eller iPhone kan pavirke tradlgs funktionalitet.

Kontakt naermeste Sony-forhandler, hvis du har
spargsmal eller problemer i forbindelse med
enheden, som ikke er omtalt i denne vejledning.

Vedligeholdelse

Udskiftning af litiumbatteriet til
fjernbetjeningen

Under normale forhold holder batteriet i ca. 1 ar.
(Dette kan vaere kortere afhaengig af
anvendelsesforholdene).

Nar batteriet bliver faldt, bliver fijernbetjeningens
raekkevidde kortere.

FORSIGTIG

Der kan vaere fare for eksplosion, hvis batteriet ikke
udskiftes korrekt. Det ma kun udskiftes med samme
type eller en tilsvarende type.

+-side op

4\ £
=2 @%ﬁg@

Bemaerkninger om litiumbatteri

® Litiumbatteriet skal opbevares uden for bgrns
raekkevidde. Hvis batteriet sluges, skal du straks
s@ge lege.

® Tor batteriet af med en tor klud for at sikre en
god kontakt.

® Sgrg for at vende batteriet korrekt.

® Du ma ikke holde om batteriet med en metalpincet,
da det kan forarsage en kortslutning.

Renggring af stik

Enheden fungerer maske ikke korrekt, hvis stikkene
mellem enheden og frontpanelet ikke er rene.

Du kan forhindre dette ved at afmontere
frontpanelet (side 7) og renggre stikkene med

en bomuldsklud. Du ma ikke anvende magt.
Stikkene kan blive beskadiget.

Bemaerkninger
® Sluk for teendingen af sikkerhedshensyn, inden du
renger stikkene, og tag ngglen ud af taendingen.

® Bergr aldrig stikkene direkte med dine fingre eller
med en metalenhed.
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Specifikationer

KUNDER | USA. IKKE GALDENDE | CANADA
ELLER | PROVINSEN QUEBEC.

LYDEFFEKT - SPECIFIKATIONER
@y, CEA2006 Standard

f/\’\_/g{ Udgangseffekt: 17 watt RMS x 4
°EF ved4ohm<1%THD+N

“\a
“* 5/N-forhold: 80 dBA
(reference: 1 watt til 4 ohm)

Tunerafsnit

FM
Indstillingsomrade:

87,5-108,0 MHz (i trin pa 50 kHz)

87,5-108,0 MHz (i trin pa 100 kHz)

87,5-107,9 MHz (i trin pa 200 kHz)
FM-indstillingstrin:

50 kHz/100 kHz/200 kHz, kan skiftes
Antenneterminal:

Eksternt antennestik
Mellemfrekvens:

FM CCIR: -1.956,5 til -487,3 kHz og

+500,0 Hz til 2.095,4 kHz

Anvendelig felsomhed: 7 dBf
Selektivitet: 75 dB ved 400 kHz
Signal-til-stgj-forhold: 73 dB
Separation: 50 dB ved 1 kHz
Frekvenskurve: 20-15.000 Hz

AM
Indstillingsomrade:

531-1.602 kHz (i trin pa 9 kHz)

530-1.710 kHz (i trin pa 10 kHz)
AM-indstillingstrin:

9/10 kHz, kan skiftes
Antenneterminal:

Eksternt antennestik
Falsomhed: 26 pVv

USB-afspiller

Interface: USB (fuld hastighed)
Maksimumspanding: 1A

Det maksimale antal genkendelige numre:
— mapper (album): 256

— filer (numre) pr. mappe: 256
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Tilsvarende codec:
MP3 (.mp3)
Bithastighed: 8-320 kbps (understgtter VBR
(variabel bithastighed))
Samplingfrekvens: 16-48 kHz
WMA (.wma)
Bithastighed: 32-192 kbps (understatter VBR
(variabel bithastighed))
Samplingfrekvens: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
FLAC (.flac)
Bitdybde: 16 bit, 24 bit
Samplingfrekvens: 44,1 kHz, 48 kHz

Tradlgs kommunikation

Kommunikationssystem:
BLUETOOTH Standard version 3.0
Udgang:
BLUETOOTH Standard Power Class 2
(Maks. +4 dBm)
Maksimalt kommunikationsomrade*1:
Synslinje ca. 10 m
Frekvensband:
2,4 GHz band (2,4000-2,4835 GHz)
Moduleringsmetode: FHSS
Kompatible BLUETOOTH-profiler*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
Tilsvarende codec:
SBC (.sbc)

*1 Den faktiske raekkevidde afhaenger af faktorer, som
f.eks. forhindringer mellem enheder, magnetfelter
i neerheden af mikrobglgeovn, statisk elektricitet,
modtagefalsomhed, antennens ydeevne,
operativsystem, software osv.

*2 BLUETOOTH-standardprofiler angiver
anvendelsesomrader for BLUETOOTH-
kommunikation mellem enheder.

Forstaerkerafsnit

Udgang: Hgjttalerudgange

Hgijttalerimpedans: 4-8 ohm

Maksimum udgangseffekt 55 watt x 4 (ved 4 ohm)



Generelt
Udgange:
Lydudgangsstik (REAR, SUB)
Motoriseret antenne/kontrolstik pa
effektforstaerker (REM OUT)
Indgange:
SiriusXM-indgangsterminal (kun USA og Canada)
Fjernbetjenings indgangsterminal
Antenneindgangsterminal
AUX-indgangsstik (stereoministik)
USB-port
Strgmkrav: 12 V DC badbatteri (negativ jord)
Nominelt stramforbrug: 10 A
Mal:
Ca. 178 mm x 50 mm x 120 mm (b/h/d)
Monteringsmal:
Ca. 182 mm x 53 mm x 102 mm (b/h/d)
Veegt: Ca. 0,7 kg
Pakkens indhold:
Hovedenhed (1)
Fjernbetjening (1): RM-X231
Dele til installation og tilslutninger (1 saet)
Valgfrit tilbehgr/udstyr*:
SiriusXM Connect Vehicle Tuner: SXV100
Marinefjernbetjening: RM-X11M

* Andet tilbeher end marinefjernbetjeningen RM-X11M
er ikke vandtaet. Udsaet dem ikke for vand.

Din forhandler kan muligvis ikke handtere alle
de ovenfor angivne enheder. Spgrg forhandleren,
hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Design og specifikationer kan aendres uden varsel.

Copyright
(Striusxm))

SiriusXM Connect Vehicle Tuner og abonnement
saelges saerskilt.

WWW.siriusxm.com

Sirius, XM og alle relaterede maerker og logoer
er varemaerker tilhgrende Sirius XM Radio Inc.
Alle rettigheder forbeholdes.

Bluetooth®-varemeaerket og -logoer er registrerede
varemaerker, der er ejet af Bluetooth SIG, Inc.,

og eventuel brug af sddanne varemaerker af

Sony Corporation er underlagt licens. Andre
varemaerker og varemaerkenavne tilhgrer

deres respektive ejere.

N-Mark er et varemaerke eller et registreret
varemaerke tilhgrende NFC Forum, Inc. i USA
ogiandre lande.

Windows Media er et registreret varemaerke eller
et varemaerke, der tilhgrer Microsoft Corporation
i USA og/eller andre lande.

Dette produkt er beskyttet af intellektuel
ejendomsret for Microsoft Corporation. Brug eller
distribution af denne teknologi uden for dette
produkt er forbudt uden licens fra Microsoft

eller et autoriseret Microsoft-datterselskab.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod touch
og Siri er registrerede varemaerker tilhgrende
Apple Inc. i USA og andre lande.

MPEG Layer-3-teknologi til lydkodning og patenter
er givet i licens fra Fraunhofer IIS og Thomson.

Pandora®, Pandora®-logoet og Pandora® trade
dress er varemeaerker eller registrerede varemaerker
tilhgrende Pandora Media, Inc. og bruges

med tilladelse.

Google, Google Play og Android er varemaerker
tilhgrende Google Inc.
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libFLAC

Copyright (C) 2000-2009 Josh Coalson
Copyright (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation

Videredistribution og brug i kildeform og binzer
form, med eller uden @ndringer, er tilladt, safremt
folgende betingelser overholdes:

— Videredistribution af kildekode skal bevare den
ovenstaende meddelelse om ophavsret, denne
betingelsesliste og felgende ansvarsfraskrivelse.

— Videredistribution i binaer form skal gengive
ovenstaende meddelelse om ophavsret, denne
betingelsesliste og felgende ansvarsfraskrivelse
i dokumentationen og/eller andre materialer,
der leveres med ved distributionen.

— Hverken navnet pa Xiph.org-fonden eller
navnene pa dens bidragydere ma bruges til at
statte eller promovere produkter afledt af denne
software uden en specifik forudgaende skriftlig
tilladelse.

DENNE SOFTWARE LEVERES AF OPRETSHAVERNE
OG BIDRAGYDERNE "SOM DEN ER OG FOREFINDES",
OG ENHVER DIREKTE ELLER INDIREKTE GARANTI,
HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL STILTIENDE
GARANTIER FOR SALGBARHED OG EGNETHED TIL
ET BESTEMT FORMAL, FRASKRIVES. FONDEN

ELLER BIDRAGYDERE KAN UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER HOLDES ANSVARLIGE FOR
DIREKTE, INDIREKTE, HZENDELIGE, SERSKILT
DOKUMENTEREDE SKADER, P@NALE SKADER ELLER
FOLGESKADER (HERUNDER MEN IKKE BEGRANSET
TIL FREMSKAFFELSE AF ERSTATNINGSVARER

ELLER TJENESTER, MANGLENDE ANVENDELSE,

TAB AF DATA ELLER INDTJENING ELLER
DRIFTSAFBRYDELSER), UANSET HVORDAN DETTE
MATTE VARE FORARSAGET OG | HENHOLD

TIL ENHVER TEORI OM ERSTATNINGSANSVAR,

| HENHOLD TIL KONTRAKT, SKARPET ANSVAR ELLER
TORT (INKLUSIVE FORS@MMELIGHED ELLER ANDET),
SOM FOLGE AF BRUGEN AF DENNE SOFTWARE,
SELVOM DER ER INFORMERET OM MULIGHEDEN
FOR SADANNE SKADER.
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Fejifinding

Falgende tjekliste kan hjeelpe dig med at afhjaelpe
problemer, du kan opleve med enheden.

Far du gennemgar tjeklisten nedenfor,

bar du kontrollere tilslutningen

0g betjeningsanvisningerne.

Hvis du gnsker oplysninger om brug af
sikringen og fjernelse af enheden fra
instrumentbraettet, kan du se "Tilslutning/
installation” (side 32).

Hvis problemet ikke kan lgses, kan du besgge
supportwebstedet, der er naevnt pa bagsiden.

Generelt

Enheden far ikke tilfart stram.

= Hvis enheden er slukket og skeermen forsvinder,
kan enheden ikke betjenes med
fijernbetjeningen.
— Teend enheden.

Ingen lyd eller lyden er meget lav.
2 Positionen for udtoningskontrollen [FADER]
er ikke indstillet til et 2-hgjttalersystem.
< Lydstyrken pa enheden og/eller den tilsluttede
enhed er meget lav.
— Skru op for lydstyrken pa enheden og den
tilsluttede enhed.

Ingen biplyd.
2 Der er tilsluttet en forstaerker (ekstraudstyr),
og du bruger ikke den indbyggede forsteerker.

Indholdet af hukommelsen er blevet slettet.
= Stremforsyningsledningen eller batteriet er taget
ud eller er ikke tilsluttet korrekt.

Lagrede stationer og korrekt tid er slettet.

Sikringen er sprunget.

Der forekommer stgj, nar teendingens

position aendres.

= Ledningerne er ikke sat korrekt sammen
med badens tilbeharsstramstik.



Under afspilning eller modtagelse starter
demonstrationstilstand.
= Hvis der ikke udferes nogen betjening
i 5 minutter med [DEMO-ON] indstillet,
starter demonstrationstilstanden.
— Indstil [DEMO-OFF] (side 20).

Skaermen forsvinder fra/vises ikke
i skaermvinduet.
< Lysdemperen er indstillet til [DIM-ON] (side 21).
= Skaermen forsvinder, hvis du trykker pa og holder
OFF inde.
— Tryk pa OFF pa enheden, indtil skaermen vises.
< Stikkene er snavsede (side 23).

Skaermen/belysningen blinker.
= Stremforsyningen er ikke tilstraekkelig.
— Serg for, at badbatteriet leverer tilstraekkelig
strgm til enheden. (Stremkravet er 12 V
jeevnstrgm).

Betjeningsknapperne fungerer ikke.
2 Tilslutningen er ikke korrekt.
— Kontroller enhedens tilslutning.

Hvis situationen ikke forbedres, skal du trykke
pé& DSPL og ® (tilbage)/MODE i mindst
2 sekunder for at nulstille enheden.
Indholdet af hukommelsen er blevet slettet.
Undlad af sikkerhedsmaessige arsager at
nulstille enheden, mens du kerer.

Radiomodtagelse

Der kan ikke modtages stationer.
Lyden generes af stgj.
2 Tilslutningen er ikke korrekt.

— Hvis baden har en indbygget radioantenne
i bag-/sideruden, skal du tilslutte REM OUT-
ledningen (bla/hvid-stribet) eller
tilbehgrsstremforsyningen (red) til
stremforsyningsledningen pa badens
antenneforstaerker.

— Kontroller tilslutningen af badantennen.

— Hvis badantennen ikke foldes ud, skal du
kontrollere kontrolledningen til den
motoriserede antenne.

< Indstillingen for indstillingstrin er blevet slettet.
— Indstil indstillingstrinnet igen (side 8).

Indstilling af faste stationer er ikke mulig.
= Udsendelsessignalet er for svagt.

RDS

PTY viser[-------- 1.

= Den aktuelle station er ikke en RDS-station.
- RDS-data er ikke blevet modtaget.

= Stationen angiver ikke programtypen.

Afspilning fra en USB-enhed

Du kan ikke afspille numre via en USB-hub.
= Denne enhed kan ikke genkende USB-enheder
via en USB-hub.

Afspilning fra en USB-enhed tager laengere tid.
= USB-enheden indeholder filer med en
kompliceret traestruktur.

Lyden er uregelmaessig.

< Lyden kan veere uregelmaessig ved
en hgj bithastighed.

- DRM-beskyttede (Digital Rights Management)
filer kan i nogle tilfaelde maske ikke afspilles.

En lydfil kan ikke afspilles.

= USB-enhed, der er formateret med et andet
filsystem end FAT16 eller FAT32, understgttes
ikke.*

* Enheden understgtter FAT16 og FAT32, men
nogle USB-enheder understatter maske ikke alle
disse FAT-formater. Se betjeningsvejledningen
til de enkelte USB-enheder for at fa yderligere
oplysninger, eller kontakt producenten.

NFC-funktion

NFC-funktionen (tilslutning med et tryk)
er ikke mulig.
= Hvis smartphonen ikke reagerer pa bergring.
— Kontroller, at NFC-funktionen pa smartphonen
er aktiveret.
— Flyt N-Mark-delen pa smartphonen teettere
pa N-Mark-delen pa enheden.
— Hvis smartphonen er i et etui, skal du fierne det.
2 NFC-modtagelsesfalsomhed afhaenger
af enheden.
Hvis one touch-tilslutning mislykkedes flere
gange med smartphonen, kan du oprette
BLUETOOTH-tilslutning manuelt.
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BLUETOOTH-funktion

Den tilsluttende enhed kan ikke registrere

denne enhed.

= For der oprettes tilknytning, skal du indstille
denne enhed til standbytilstand.

2 Denne enhed kan ikke registreres fra andre
enheder, nar den er tilsluttet en BLUETOOTH-
enhed.

— Afbryd den aktuelle tilslutning, og s@g efter
denne enhed fra en anden enhed.

< Nar der er oprettet enhedstilknytning, skal du
indstille BLUETOOTH -signaludgangen til aktiv
(side 9).

Tilslutning er ikke mulig.
< Tilslutningen styres fra en side (denne enhed
eller BLUETOOTH-enheden), men ikke begge.
— Tilslut denne enhed fra en BLUETOOTH-enhed
eller omvendt.

Navnet pa den registrerede enhed vises ikke.
2 Afhaengig af statussen pa den anden enhed
kan navnet muligvis ikke hentes.

Ingen ringetone.

= Juster lydstyrken ved at dreje kontrolhjulet,
mens du modtager et opkald.

< Afhaengigt af den tilsluttende enhed kan
ringetonen ikke sendes korrekt.
— Indstil [RINGTONE] til [1] (side 21).

= Fronthgjttalerne er ikke tilsluttet til enheden.
— Tilslut fronthgjttalerne til enheden. Ringetonen

udsendes kun gennem fronthgjttalerne.

Talerens stemme kan ikke hgres.
= Fronthgjttalerne er ikke tilsluttet til enheden.
— Tilslut fronthgjttalerne til enheden. Talerens
stemme udsendes kun gennem
fronthgjttalerne.

En opkaldspartner siger, at lydstyrken er for lav

eller for hgj.

= Juster lydstyrken tilsvarende ved brug af justering
af mikrofonforstaerkning (side 18)
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Der forekommer ekko eller stgj i telefonsamtaler.

= Skru ned for lydstyrken.

< Indstil EC/NC-tilstand til [EC/NC-1] eller [EC/NC-2]
(side 18).

= Hvis den omgivende stgj er hgj, sa prov at
daempe den.
F.eks.: Hvis der er et vindue abent og stgjen
udefra er hgj, skal du lukke vinduet. Hvis der
er teendt for en aircondition, skal du skrue ned
for den.

Telefonen er ikke tilsluttet.

= Nar der afspilles BLUETOOTH-lyd, tilsluttes
telefonen ikke, selv hvis du trykker pa CALL.
— Opret tilslutning fra telefonen.

Telefonens lydkvalitet er darlig.
2 Telefonens lydkvalitet afhaenger af
mobiltelefonens modtagelsesbetingelser.
— Flyt din bad til et sted, hvor du kan forbedre
mobiltelefonens signal, hvis modtagelsen
er darlig.

Lydstyrken pa den tilsluttede enhed er lav (hgj).
< Lydstyrkeniveauet er forskelligt afhaengigt af
lydenheden.
— Juster lydstyrken pa den tilsluttede lydenhed
eller denne enhed.

Lyden springer under afspilningen af

en BLUETOOTH-lydenhed.

= Reducer afstanden mellem enheden
0g BLUETOOTH-lydenheden.

= Hvis BLUETOOTH-lydenheden opbevares i et etui,
der forstyrrer signalet, skal du tage lydenheden
ud af etuiet under brug.

= Der er flere BLUETOOTH-enheder eller andre
enheder, der udsender radiobglger i naerheden.
— Sluk for de andre enheder.
— @g afstanden til andre enheder.

= Afspilningen stopper kortvarigt, nar der
oprettes tilslutning mellem denne enhed
og mobiltelefonen. Dette er ikke en fejl.

Den tilsluttede BLUETOOTH-lydenhed kan

ikke styres.

= Kontroller, at den tilsluttede BLUETOOTH-
lydenhed understetter AVRCP.



Nogle funktioner fungerer ikke.
= Kontroller, atom den tilsluttede enhed
understgatter de pagaeldende funktioner.

Et opkald besvares utilsigtet.
= Den tilsluttende telefon er indstillet til at besvare
et opkald automatisk.

Tilknytning mislykkedes pa grund af timeout.
= Afhaengigt af den tilsluttende enhed kan
tidsgreensen for tilknytning vaere kort.
— Prgv at udfare tilknytningen inden for tiden.

BLUETOOTH-funktionen fungerer ikke.
= Sluk enheden ved at trykke pa OFF i mindst
2 sekunder, og taend derefter for enheden igen.

Der kommer ingen lyd ud af badens hgjttalerne

under handfri opkald.

= Hvis lyden udsendes fra mobiltelefonen, skal
du indstille mobiltelefonen til at udsende lyden
fra badens hgijttalere.

Siri Eyes Free er ikke aktiveret.
= Udfer handfri registrering for en iPhone,
der understgtter Siri Eyes Free.
= Indstil Siri-funktionen pa iPhonen til aktiveret.
= Annuller BLUETOOTH-tilslutningen mellem
iPhonen og enheden, og opret tilslutning igen.

Pandora®-betjening

Pandora®-tilslutning er ikke mulig.
2 Luk Pandora®-programmet pa mobilenheden,
og start det derefter igen.

Fejlskeerme/meddelelser

HUB NO SUPRT: USB-hubs understgttes ikke.

IPD STOP: iPod-afspilning er feerdig.
= Betjen din iPod/iPhone for at starte afspilning.

NO DEV: En USB-enhed er ikke tilsluttet eller

genkendes ikke.

= Serg for, at USB-enheden eller USB-kablet
er tilsluttet korrekt.

OVERLOAD: USB-enheden er overbelastet.

2 Afbryd USB-enheden, og tryk derefter pa SRC
for at veelge en anden kilde.

2 Der er fejl pa USB-enheden, eller der er en ikke-
understgttet USB-enhed tilsluttet.

READ: Laeser oplysninger nu.

= Vent, indtil laesningen er gennemfoart, og
afspilningen starter automatisk. Afhaengigt
af filstrukturen kan dette tage lidt tid.

USB ERROR: USB-enheden kan ikke afspilles.
< Tilslut USB-enheden igen.

USB NO MUSIC: Der er ingen fil, der kan afspilles.
< Tilslut en USB-enhed, der indeholder filer, der kan
afspilles (side 24).

USB NO SUPRT: USB-enheden understattes ikke.
= Du finder oplysninger om kompatibilitet med din
USB-enhed pa supportwebstedet, der er naevnt

pa bagsiden.

For BLUETOOTH-funktion:

ERROR: Den valgte handling kunne ikke udferes.
2 Vent et gjeblik, og prev igen.

NO DEV: BLUETOOTH-enheden er ikke korrekt

tilsluttet eller genkendes ikke.

= Kontroller, at BLUETOOTH-enheden er korrekt
tilsluttet, eller at der er etableret BLUETOOTH-
tilslutning med BLUETOOTH-enheden.

P EMPTY: Der er ingen telefonnumre lagret.

UNKNOWN: Et navn eller et telefonnummer
kan ikke vises.

WITHHELD: Telefonnummeret er skjult
af opkalderen.
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For Pandora®-betjening:

CANNOT SKIP: Overspringning af numre er

ikke tilladt.

< Vent, indtil reklamerne er faerdige, naeste
nummer begynder, eller veelg en anden station
pa listen. Pandora® begraenser antallet af numre,
der kan springes over pa deres tjeneste.

NO NETWORK: Netveerksforbindelsen er ustabil

eller mistet.

2 Opret forbindelse til netvaerket igen pa enheden,
eller vent, indtil netvaerkstilslutningen er
etableret.

NO STATION - PLEASE - CREATE - STATION - IN -
PANDORA APP: Der er ingen stationer pa din
enhed.

< Opret stationen pa mobilenheden.

NOT ALLOWED: Den valgte handling er ikke tilladt.
2 "Tommelfinger"-feedback er ikke tilladt.

— Vent, indtil reklamerne er faerdige.

— Nogle funktioner, f.eks. Shared Station, tillader
ikke feedback. Vent, indtil naseste nummer
begynder, eller vaelg en anden station pa
listen.

= Bogmaerker er ikke tilladt.

— Vent, indtil reklamerne er faerdige.

— Veelg et andet nummer eller en anden station,
0g prev igen.

PAN ERROR: Den valgte handling kunne
ikke udferes.
= Vent et gjeblik, og prev igen.

PAN MAINT: Pandora®-serveren er under
vedligeholdelse.
< Vent et gjeblik, og prev igen.

PAN NO SUPRT: Den tilsluttede enhed

understottes ikke.

= Hvis du gnsker yderligere oplysninger om
kompatible enheder, kan du besgge
supportwebstedet:

PAN OPEN APP: Pandora® karer ikke ved tilslutning
via USB-porten.
< Start Pandora®-programmet pa iPhonen.
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PAN OPEN APP - PRESS PAUSE: Pandora® karer

ikke ved tilslutning via BLUETOOTH-funktionen.

= Start Pandora®-programmet pa mobilenheden,
og tryk derefter pa PAUSE.

PAN RESTRICT: Pandora® er ikke tilgaengelig uden
for dit land.

PLEASE LOGIN - PANDORA APP: Du er ikke logget
pa din Pandora®-konto.
< Frakobl enheden, log pa din Pandora®-konto,

og tilslut enheden igen.

UPDATE PAN: Der er tilsluttet en gammel version

af Pandora®.

= Opdater Pandora®-programmet til den nyeste
version.

For SiriusXM-betjening:

CH LOCKED

= Den kanal, du har anmodet om, er |ast radioens
bernesikringsfunktion.
Se "Indstille en bgrnesikring” (side 13), hvis
du gnsker yderligere oplysninger om
barnesikringsfunktionen samt hvordan
du far adgang til laste kanaler.

CH UNAVAIL

= Den kanal, du har anmodet om, er ikke en gyldig
SiriusXM-kanal, eller den kanal, du lyttede til,
er ikke lengere tilgengelig.

= Du kan ogsa se denne meddelelse kortvarigt,
nar du ferste gang tilslutter en ny
SiriusXM Connect Vehicle Tuner.
Besag www.siriusxm.com i USA eller
www.siriusxm.ca i Canada for at fa oplysninger
om SiriusXM-kanaludvalget.



CHAN UNSUB

= Den kanal, du har anmodet om, er ikke inkluderet
i din SiriusXM-abonnementspakke, eller den
kanal, du lytter til, er ikke inkluderet i din
SiriusXM-abonnementspakke.
Hvis du har spgrgsmal om din
abonnementspakke, eller hvis du vil abonnere
pa denne kanal, skal du kontakte SiriusXM.
Besgg www.siriusxm.com i USA, eller ring til
1-866-635-2349.
Besag www.siriusxm.ca i Canada, eller ring til
1-877-438-9677.

CHK ANT

= Radioen har registreret en fejl med SiriusXM-
antennen.

= Antennekablet er enten frakoblet eller
beskadiget.

— Kontroller, at antennekablet er tilsluttet
SiriusXM Connect Vehicle Tuner.

— Undersg@g antennekablet for skader og
snoninger.

— Udskift antennen, hvis kablet er beskadiget.
SiriusXM-produkter er ikke tilgeengelige hos
din lokale badlydforhandler eller online pa -
www.shop.siriusxm.com

CHECK TUNER
- Radioen har problemer med at kommunikere
med SiriusXM Connect Vehicle Tuner.
= Tuneren kan veere frakoblet eller beskadiget.
— Kontroller, at SiriusXM Connect Vehicle Tuner-
kablet er korrekt tilsluttet radioen.

NO SIGNAL
= SiriusXM Connect Vehicle Tuner har problemer
med at modtage SiriusXM-satellitsignalet
— Bekraeft, at baden har fri sigtbarhed mod
himlen.
— Bekraeft, at SiriusXM-antenne med magnetisk
beslag er monteret pa en metaloverflade
pa ydersiden af baden.
— Flyt SiriusXM-antennen vaek fra forhindringer.
— Unders@g antennekablet for skader
0g snhoninger.
— Se i installationsvejledningen til SiriusXM
Connect Vehicle Tuner for at fa yderligere
oplysninger om antenneinstallation.

— Udskift antennen, hvis kablet er beskadiget.
SiriusXM-produkter er ikke tilgaengelige hos
din lokale badlydforhandler eller online pa -
www.shop.siriusxm.com

SUBSCRIPTION UPDATE - ENTER TO CONTINUE
= Radioen har registreret en andring i din

SiriusXM-abonnementstatus.

— Tryk pa ENTER for at fjerne meddelelsen.
Kontakt SiriusXM, hvis du har spgrgsmal
vedrgrende dit abonnement.

Besag www.siriusxm.com i USA, eller ring til
1-866-635-2349.

Besgg www.siriusxm.ca i Canada, eller ring til
1-877-438-9677.

Hvis disse lasninger ikke forbedrer situationen, skal
du kontakte den neermeste Sony-forhandler.
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Tilslutning/installation

Forsigtig

® For alle jordkabler til et faelles jordpunkt.

® Sorg for, at skruerne ikke kommer i klemme under
en skrue eller sidder fast under bevaegelige dele
(f.eks. saedets skinner).

® Sluk teendingen i baden, fgr du opretter
tilslutning, for at undga kortslutning.

® Tilslut forst de gule og rede
stremforsyningsledninger, nar alle andre
ledninger er tilsluttet.

® Sgrg for at isolere alle ikke-tilsluttede ledninger
med elektrikertape af sikkerhedsarsager.

Forholdsregler

® Vxlg installationsplaceringen omhyggeligt,
sa enheden ikke forstyrrer normal sejlads eller
bilkgrsel.

® Undga at montere enheden i omrader med stov,
snavs, mange vibrationer eller hgj temperatur,
f.eks. i direkte sollys eller i naerheden af
varmekanaler.

® VVelg monteringsplaceringen omhyggeligt for at
undga intern beskadigelse fra vand, der traenger
ind i enheden. Undga omrader, der er udsat for
vandsprgjt. Det vandtaette
stereobeskyttelsesovertraek (medfalger ikke)
anbefales.

® Brug kun den medfglgende
monteringskomponenter til sikker installation.

Bemaerkning om streamforsyningsledning (gul)
Nar du tilslutter denne enhed i kombination med
andre stereokomponenter, skal den gennemsnitlige
stremstyrke i badens kredslgb, som enheden er
tilsluttet, veere hgjere end summen af hver enkelt
komponents ampere.

Justering af monteringsvinkel
Juster monteringsvinklen til mindre end 45°.
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Liste over dele til installation

x

® ®
5x maks. 8 mm
x4
®

“—;;j

® Denne liste over dele indeholder ikke hele
pakkens indhold.

® Beslaget (D og beskyttelsesrammen @ monteres
pa enheden far forsendelse. Fgr du monterer
enheden, skal du bruge frigerelsesngglerne @
for at fjerne beslaget @ fra enheden.
Se "Fjernelse af beskyttelsesrammen og beslaget”
(side 35) for at fa flere oplysninger.

® Gem frigarelsesnaglerne @ til fremtidig brug,
da du ogsa skal bruge dem, hvis du fijerner
enheden fra din bad.



Tilslutning

Subwoofer*1*6

»ﬂ

Effektforsterker*1*6

Satellitradiotuner

(SiriusXM)*1*6
ER—e
| wvia o
(
Hvid/sortstribet [} - .
= o Fronthgjttaler*1*2*6
\_ Grd
> @u
Gra/sortstribet e
Gron [+ AN
\ _ - @
Gran/sortstribet e \J9 .
. Baghgjttaler*1*2*6
\_Lilla o fAN
=» (p) B
Lilla/sortstribet © Y,
Sort GND
& °e= Q... S
\_ Gul BATTERY Se "Oprettelse af tilslutninger’
Red ACC o = 9 (side 34) for at fa flere
\. .
REM OUT (MAX 0.4A) 0= © oplysninger.
Bla/hvidstribet .
S =» 0
| x5
| REMOTE IN
"-----------"--"; Marinefjernbetjening |
! RM-X11M*1:
................................................................................................................. fra en badantenne
ANTIN
*1 Medfglger ikke *5 Fglger med marinefjernbetjeningen.
*2 Hejttalerimpedans: 4-8 Q x4 *6 Ikke vandtaet

*3 RCA-kabel (medfalger ikke)
*4 Afhaengig af badtypen skal du bruge en adapter til
en kabelforbundet fiernbetjening (medfalger ikke).
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Oprettelse af tilslutninger

@ Til batteriets eller fordelingsblokkens jordstik
Serg for ferst at tilslutte den sorte jordledning,
og tilslut derefter de gule og de rgde
stromforsyningsledninger.

@ Til +12 V-stremterminalen, som far stram
hele tiden
Serg for at tilslutte den sorte jordledning til
batteriets eller fordelingsblokkens jordstik farst.

© Til +12 V-stremterminalen, som far strem,
nar teendingskontakten er indstillet til
tilbehgrsposition
Hvis der ikke er nogen tilbehgrsposition, skal du
tilslutte +12 V-stremterminalen (batteri), som far
strom hele tiden.
Serg for at tilslutte den sorte jordledning til
batteriets eller fordelingsblokkens jordstik farst.

@ Til kontrolledningen pa den motoriserede
antenne eller stremforsyningsledningen pa
antenneforstaerkeren
Det er ikke ngdvendigt at tilslutte denne
ledning, hvis der ikke er nogen motoriseret
antenne eller antenneforstaerker eller med
en manuelt betjent teleskopantenne.

Til AMP REMOTE IN pa en effektforstaerker
(kobes saeskilt)

Denne tilslutning er kun til forsteerkere og en
effektforsteerker. Tilslutning til et andet system
kan beskadige enheden.

Nem tilslutning af subwoofer

Du kan bruge en subwoofer uden en
effektforstaerker, nar den er tilsluttet en
baghgijttalerledning.

Fronthgijttaler

Subwoofer

Bemaerk
Brug en subwoofer med en impedans pa 4 til 8 ohm og
med tilstraekkelig effektkapacitet for at undga skade.
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Hukommelsestilslutning

Nar den gule stramforsyningsledning er tilsluttet,
leveres der altid stram til hukommelseskredslgbet,
selv nar teendingen er slukket.

Hojttalerforbindelse

® Sluk for enheden, inden du tilslutter hgjttalerne.

® Brug hgjttalere med en impedans pa 4 til 8 ohm
og med tilstreekkelig effektkapacitet for at undga
skade.



Montering af enheden
i instrumentbraettet eller
i det udskarne hul pa en bad

Installation

Fjernelse af beskyttelsesrammen
og beslaget

® For du installerer, skal du sgrge for, at lasene pa
begge sider af beslagene (@ bgjes indad 2 mm.
® For japanske biler henvises du til "Montering af

Fer du installerer enheden, skal du fjerne oo o
enheden i en japansk bil" (side 36).

beskyttelsesrammen @) og beslaget D

fra enheden. 1 Placer beslaget () i instrumentbraettet,
1 Tag fat om begge kanter p& og boj derefter takkerne udad,
beskyttelsesrammen (), og traek sa de slutter til.

den derefter ud.

2 Indsat begge frigarelsesnggler @, indtil
de klikker, og traek beslaget nedad . 2 Monter enheden pé beslaget ®, og
Traek derefter enheden opad for at pasaet derefter beskyttelsesrammen 3.
skille dem ad.

Vend krogen indad.

Bemaerkninger

® Hvis lasene er lige eller bgjet udad, bliver enheden
ikke installeret sikkert, og den kan hoppe ud.

® Sorg for, at de 4 lase pa beskyttelsesrammen @
sidder godt fast i enhedens stik.
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Montering af enheden i en japansk bil Udskiftning af sikring
Du er muligvis ikke i stand til at installere denne

enhed i alle japanske biler. | en sadan situation N&r du udskifter sikringen, skal du Sikring (10 A)
skal du kontakte din Sony-forhandler. sgrge for at bruge den ampere,
der er angivet pa den oprindelige @L
TOYOTA sikring. Hvis sikringen spraenger, J::
skal du kontrollere \
til instrumentbraet/centerkonsol stremtilslutningen og udskifte

sikringen. Hvis sikringen spraenger

igen efter udskiftning, kan der vaere en intern fejl.

| en sadan situation skal du kontakte den naermeste
Sony-forhandler.

Eksisterende dele, der
leveres med din bil

NISSAN

til instrumentbraet/centerkonsol

Eksisterende dele, der
leveres med din bil

Bemaerk
Hvis du vil forhindre en fejlfunktion, skal du kun bruge
de medfelgende skruer @.

Afmontering og montering
af frontpanelet

Se "Afmontering af frontpanelet” (side 7) for at
fa flere oplysninger.
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Bvarapcku

C HacTosiweTo CoHm Kopnopauus aeknapupa,
Ye ToBa 060pyABaHe OTrOBapsi Ha OCHOBHUTE
V3UCKBAHWA 1 ApYrnTe CbOTBETCTBALLM KNay3un
Ha AnpekTtumea 1999/5/EC. MoapobHOCTN MOXe
[a HamepwuTe Ha VIHTepHeT cTpaHuuaTa:
http://www.compliance.sony.de/

Ovime Sony Corporation izjavljuje da je ova
oprema u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama direktive 1999/5/EZ.
Dodatne informacije potraZite na sljedecoj
internetskoj adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto vybaveni
je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dalSimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Undertegnede Sony Corporation erklaerer herved,
at dette udstyr overholder de vaesentlige krav

og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

For yderligere information ga ind pa felgende
hjemmeside:

http://www.compliance.sony.de/

Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corporation dat dit toestel
in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG. Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Hereby, Sony Corporation, declares that this
equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant